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Q1 A quelles problématiques cherche-t-on a répondre dans le texte ?
Il faut poursuivre la voie de I’état de droit socialiste a la chinoise en s’appuyant sur les
conceptions, idées et stratégies nouvelles en faveur de la promotion intégrale de la
gouvernance de I’Etat en vertu de la loi.

Q2 Quelles sont les principales conceptions, idées et stratégies nouvelles abordées ?
Les aspects abordés sont les suivants :
- Premierement, il faut continuer a renforcer la direction du Parti dans la gouvernance de

I’Etat en vertu de la loi.



- Deuxiemement, il faut insister sur la place primordiale du peuple dans I’état de droit.

- Troisiemement, il faut adhérer a I’état de droit socialiste a la chinoise.

- Quatriemement, il faut établir en Chine I’état de droit socialiste a la chinoise.

- Cingquiemement, il faut mener de front la gouvernance de I’Etat, I’exercice du pouvoir
et I’administration dans le respect de la loi, de maniére a mettre en place, de facon
intégrée, un appareil d’Etat, un gouvernement et une sociéteé respectueux du droit.

- Sixiemement, il faut insister sur la gouvernance de I’Etat et I’exercice du pouvoir en
vertu de la Constitution.

- Septiemement, il faut l1égiférer de maniére scientifique, assurer I’application rigoureuse
de la loi, garantir I’équité judiciaire et faire respecter la loi par tous les citoyens.

- Huitiemement, il faut bien traiter les rapports dialectiques en matiére de promotion
intégrale de la gouvernance de I’Etat en vertu de la loi.

- Neuviémement, il est nécessaire de former un contingent de travailleurs compétents en
Iégalite socialiste, dévoués au Parti, a la nation et au peuple, ainsi que fidéles au droit.

- Dixiémement, il faut compter sur nos cadres dirigeants de tous ordres qui constituent
une « minorité déterminante » pour mettre en place I’état de droit dans le pays.

Vous voudrez bien faire un résumé du texte en 300 mots ?

Un résumé satisfaisant doit comprendre au moins les éléments suivants en matiére de la

promotion intégrale de la gouvernance de I’Etat en vertu de la loi :

- les idées directrices ;

- lavoie de développement ;

- les dispositions de travail ;

- les taches primordiales.
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MEHMM (Compréhension du texte)
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en vertu de : au nom de, par I’effet de

- Toutefois, la norme en vertu de laquelle la compensation doit étre accordée est toujours
sujette a débat.

- En vertu des dispositions actuelles de la loi, les dossiers devaient étre conserveés entre
deux et cing ans.

faire en sorte que (+ subjonctif) : agir de telle facon que

- Nous prenons également des mesures pour faire en sorte que nos personnes agées
puissent vivre dans la dignité.

- Nous nous efforcions de faire en sorte que la coopération soit aussi ordonnée que
possible.

mener de front : s’occuper de plusieurs choses en méme temps

- Elle arrive habilement a mener de front ses divers engagements.

- Enfin, je voudrais souligner la formidable mobilisation de nos équipes qui ont mené de
front plusieurs chantiers d’envergure au cours de I’année écoulée, prouvant leur capacité
d’adaptation et d’initiative.

s’acquitter de : remplir (une tache), accomplir (un devoir)

- Il s’est rendu incapable de s’acquitter des fonctions de sa charge.

- lls peuvent travailler a tour de réle et partager les taches pour s’acquitter de leurs
responsabilités familiales.

recourir a : utiliser, demander I’aide a

- Apprenez a vos enfants comment régler les problemes sans recourir a la violence.

- L’utilisateur peut recourir a cette fonction pour vérifier I’orthographe du document
avant de I’imprimer.



6. dévoué : qui manifeste un zéle empressé au service d’une personne, d’une cause, d’une
passion
L’ impression que m’a laissée I’école est que les professeurs sont dévoues et aiment leur
travail.
Ils forment un groupe de gens dévoues et motives qui méritent qu’on reconnaisse leur
excellent travail.
7. s’attacher a : accorder de I’importance a
- Le nouveau dispositif s’attache a prendre en compte les risques techniques.
Les hauts fonctionnaires se sont attachés a réaliser I’objectif fixé par le ministre.
8. s’incliner : reconnaitre la supériorité, manifester son respect
- S’incliner devant la peur du changement ne fera que retarder de maniére inacceptable
une décision inévitable et désespérément nécessaire.
- Jem’incline devant les heros et les patriotes qui ont sacrifié leur vie pour I’indépendance
du pays.
9. sur le long terme : de maniere étendue dans le temps
- Nos solutions leur offrent un avantage concurrentiel qui leur permet d’atteindre leurs
objectifs sur le long terme.
- Si nous voulons renforcer les capacités sur le long terme, nous ne devons pas nous
contenter de fournir des équipements.
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1. L’Etat de droit est I’objectif de I’édification de I’état de droit, le gouvernement fondé sur le

droit est I’acteur principal pour I’édification d’un Etat de droit, et la société de droit est la
base pour la construction d’un Etat de droit.
AA) I T I’Etat de droit A1 I’état de droit, REFEILK A KNEGHIZER, H
FHE XX R, fiERn “RaER” , FERR a7, MRYEEEEH
o, ZRaiEdFal 7 “Rin” M=A200, BRI E K (PEtat de droit)  ¥XVRIX
Jif (le gouvernement fondé sur le droit) . VA +k4> (la société de droit)

2. Lasensibilisation de la population a la loi doit étre intensifiée pour créer un environnement
respectueux du droit ou tout le monde agit en vertu de la loi et recourt a la loi pour régler
les problémes et conflits.

AAJHHIL T la loi A1 le droit, HiI# s FIKIE. AIHAT ORI EE L, & fa
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Pour développer votre capacité a retrouver I’essentiel des informations dans une

lecture sélective, complétez la fiche ci-dessous selon les indications données.
Les conceptions, idees et stratégies nouvelles dans la promotion intéegrale de la
gouvernance de I’Etat en vertu de la loi

1)
les idées directrices

2)

3)
la voie du développement 4)

5)
les dispositions du travail

6)

7)
les taches primordiales 8)

9)

continuer a renforcer la direction du Parti dans la
gouvernance de I’Etat en vertu de la loi

insister sur la position primordiale du peuple

adhérer a la voie de I’état de droit socialiste a la chinoise
mettre en place un systeme d’état de droit socialiste a la
chinoise

mener de front la gouvernance de I’Etat, I’exercice du
pouvoir et I’administration dans le respect de la loi, de
maniere a mettre en place, de facon intégrée, un appareil
d’Etat, un gouvernement et une société respectueux du
droit

insister sur la gouvernance de I’Etat et I’exercice du
pouvoir en vertu de la Constitution

légiférer de maniere scientifique, assurer I’application
rigoureuse de la loi, garantir I’équité judiciaire et faire
respecter la loi par tous les citoyens

traiter les rapports dialectiques en matiere de promotion
intégrale de la gouvernance de I’Etat en vertu de la loi.
former des travailleurs judiciaires de haute qualité,
compétents et vertueux

10) concentrer I’attention sur les cadres dirigeants

Questions a choix multiples (Attention : plusieurs réponses possibles)

1.B 2. ABCD 3.BC

4. ABD 5.D

Reliez les termes soulignés dans la colonne A a leur synonyme dans la Colonne B.

1.h 2.f 3.a 4.b

. HERR

5.9 6.d 7.¢ 8.e

(i-Fia EHEED =%, 2 283—287 I
Xi Jinping : La gouvernance de la Chine (1), pp. 370-376



B2 55118 (Réflexions et discussion)
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Au cours de I’édification de la légalité, pourquoi optons-nous pour I’état de droit

socialiste a la chinoise, au lieu de copier les modeéles et formules d’autres pays ?
Rédigez un commentaire d’environ 200 mots.

Théme : établir en Chine I’état de droit socialiste a la chinoise.

Eléments clés : tenir compte des conditions spécifiques et des réalités de notre pays ; une
rédaction correcte au niveau linguistique.

Discussion. Dans notre culture chinoise millénaire, « la gouvernance par la vertu » est

bien préconisée par la pensée confucéenne. Et a I’ere moderne, quelle est la relation

dialectique entre la gouvernance du pays par la loi et celle par la vertu ? Voici une

boite a outils susceptible de vous aider dans la discussion.

Theme : la relation dialectique entre la gouvernance du pays par la loi et celle par la vertu.

Eléments clés :

- I’idée de « la gouvernance par la vertu » dans le confucianisme ;

- les idées directrices, les taches primordiales, etc. en matiére de la gouvernance de I’Etat
en vertu de la loi ;

- la confrontation entre les deux formules.
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Cet homme est gros comme une montagne.

— Cet homme gros ressemble a une montagne.
— Cet homme est gros, semblable a une montagne.

.« BSEER
Traduisez les termes suivants en francais ou en chinois.

1. lavoie de la légalité socialiste a la chinoise

la promotion intégrale de la gouvernance de I’Etat en vertu de la loi

I’ordre légal socialiste a la chinoise

Iégiférer de maniere scientifique, assurer I’application rigoureuse de la loi, garantir
I’équité judiciaire et faire respecter la loi par tous les citoyens

la gouvernance de I’Etat et I’exercice du pouvoir en vertu de la Constitution
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Complétez les phrases suivantes avec les locutions proposées et faites des

modifications nécessaires.

1. réside dans 6. s’attache a

2. veillera 7. aadhéréa

3. nous acquitter de 8. contribuent a

4. proceder a 9. ont meneé de front

5. s’appuient sur 10. recourir aux (a + les)

Associez les mots a leur sens puis complétez les phrases.

le droit : ensemble des regles imposees aux membres d’une société
la loi : regle juridique éditée par I’Etat et applicable sur tous

1. droit

2. loi

judiciaire : relatif aux tribunaux, a la justice, aux proces
juridique : qui se rapporte au droit
judicieux : issu d’un bon jugement

3. juridiques
4. judicieux
5. judiciaire

légal : conforme a la loi
Iégitime : qui obéit a une loi morale ou a un principe de justice
Iégislatif : qui a pour mission de faire des lois

6. légal
7. législative
8. légitime

Mettez les passages suivants selon I’ordre correct pour former un texte cohéerent.

3-5-4-2-1 Xi Jinping : La gouvernance de la Chine (1), p. 161

Lisez les phrases suivantes et indiquez le comparé, le comparant, I'outil de

comparaison et le point commun.
Le comparé | Lecomparant L’outil de comparaison | Le point commun

1. | ce tissu une caresse comme est doux
2. | ses yeux des étoiles ainsi que brillaient
3. | sa barbe un ruisseau d’avril | comme était d’argent
4. | le chevalier | un lion furieux tel s’elanca




Complétez les phrases avec un comparant.
1. une montagne 3. unlion blessé
2. des perles luisantes 4. une tortue

2IRMA (Perspective internationale)
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